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ANEX0 B

TEXTO ESPANOL

Articulo 34: Suprimase la palabra « anualmente ».

Articulo 55: Suprimase la palabra «anual ».

La nueva redaccion de estos articulos serd, por tanto, la siguiente:
Articulo 34

El Director General preparara y presentard al Consejo los balances y proyectos de presupuestos de la
Organizacion.

Articulo 55

El Director General preparard y someterd al Consejo el proyecto de presupuesto de la Organizacion.
El Consejo considerara y sometera a la Asamblea de la Salud dicho proyecto de presupuesto con las recomen-
daciones que estime convenientes.

ANEXx0 C

TEXTO FRANCES

A Tarticle 34, supprimer les mots « chaque année ».

A larticle 55, supprimer le mot «annuelles »,

Les articles ainsi modifiés se liront comme suit:
Article 34

Le Directeur général doit préparer et soumettre au Conseil les rapports financiers et les prévisions budgé-
taires de 1'Organisation.

Article 55

Le Directeur général prépare et soumet au Conseil les prévisions budgétaires de I'Organisation. Le
Conseil examine ces prévisions budgétaires et les soumet a ’Assemblée de la Santé, en les accompagnant de
telles recommandations qu’il croit opportunes.
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ANEXO D
TEXTO INGLES

In Article 34 delete the word “ annually ™,
In Article 55 delete the word ‘ annual ™;

the amended Articles reading as follows:
Article 34

The Director-General shall prepare and submit to the Board the financial statements and budget estimates
of the Organization,
Article 55

The Director-General shall prepare and submit to the Board the budget estimates of the Organization.
The Board shall consider and submit to the Health Assembly such budget estimates. together with any
recommendations the Board may deem advisable.

ANEXO E
TEXTO RUSO

B Cmamee 34 MCKIIIOYUTH CJIOBO « €XKETOIHO »,
B Cmampve 55 NCK1OMHTD CJIOBO « TOJOBYHO ».

Texker cTateil ¢ yueToM MOnNpaBok:
Cmamva 34

[eHepanbHblil DpeKTOp cocTaBiaseT M mpeactapiiseT KoOMHMTETY (PHHAHCOBBIC OTHETHI M OIOIKETHBIE
cMeThl O praHH3aLuu,
Cmamba 55

I'eHepanbHblil AMPEKTOP COCTABJIACT M NMPEACTABIAET Ha paccMoTpenHe KoMutera G10IKeTHYIO CMETY
Opraunszauun. KomMuTeT paccMaTpuBaeT M mpeacTaBiseT Accambiiee 31paBoOXpaHeHus Ty OIOIKETHYIO
CMETY BMECTEe ¢ TAKMMM peKoMeHZauusMn kakue KomijteT nojaraer yMecTHbIMH,

WHA26.38 Posibilidad de establecer un sistema de programas y presupuestos bienales

La 26* Asamblea Mundial de la Salud,

Vista la resolucion WHAZ26.37 por la que se adoptan las reformas de los Articulos 34 y 55 de la Consti-
tucidn ;

Persuadida de que conviene establecer cuanto antes un ciclo de presupuestos bienales y hacer sin tardanza
los oportunos preparativos;

Advirtiendo, sin embargo, la imposibilidad de adoptar medidas incompatibles con las disposiciones
de la vigente Constitucion,

RESUELVE que, mientras no entren en vigor las reformas antedichas, se adopten las medidas siguientes:

1. de 1975 en adelante, el Director General preparara cada dos afios un proyecto de presupuesto para
los dos ejercicios siguientes y lo presentara al Consejo Ejecutivo y a la Asamblea;

2. la parte que corresponda al ejercicio financiero siguiente en el presupuesto bienal presentado al
Conscjo Ejecutivo y a la Asamblea, segin lo dispuesto en los Articulos 34 y 55 de la Constitucion, sera
examinada cada afios; y

3. la Asamblea Mundial de la Salud aprobara cada afio la Resolucién de Apertura de Créditos corres-
pondiente al ejercicio financiero inmediato.
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